Kosmas: Chronica Boemorum (Kronika ¢eska)
(asi 1119 —1125)

(1) Po vyliti potopy a po zméteni lidi, ktefi se zlym umyslem stavéli véz, pokoleni lidské, skladajici se
tehddz asi z dvaasedmdesati muzt, bylo za takovou nedovolenou a nerozvaznou opovazlivost rozptyleno

bozskou mstou v tolik riiznych jazykovych rodi, kolik bylo hlav muzskych (...)

(4) Z nich nejstarsi se jmenovala Kazi, jez Medeji z Kolchidy nic nezadala v znalosti bylin a vésteb ani
Asklepiovi v Iékafském uméni, ponévadz Casto zptsobila, ze se Sudi¢ky vzdaly své prace, konce nemajici, a

priméla kouzlem i osud, by jeji viili se Fidil.

Proto i obyvatelé nasi zemé, kdyz se néco ztrati a vzdavaji se nadéje, ze by to mohli zase dostati, maji o
ni potekadlo: ,,To nedovede ani Kazi navratiti.

Kdyz byla k viadkyni vzata, jez z Cerery zrozena byla,

obyvatelé zemé na pamatku své pani velmi vysoko vzty€ili mohylu, kterou jest az podnes vidéti, nad
biehem feky Mze pfi cesté, kudy se chodi do kon¢in kraje bechynského ptes horu, jez slove Oseka.

Cti hodna byla i Tetka, co do véku byla vsak druhd,

Zena to jemného citu, a bez muze svobodné Zila.

Ta vystavéla a svym jménem nazvala hrad Tetin, polohou velmi pevny, na vrcholu strmé skaly u feky
Mze. A navedla hloupy a nevzdélany lid, aby se klan€l vilam, jez vladnou horami, lesy a stromy, a ctil je,
zavedla téz celou povérecnou nauku a ucila modlosluzebnym fadtim, a tak dosud mnozi vesnicané jsou jako
pohané: jeden cti prameny aneb ohng, jiny se klani hajim, stromiim nebo kamentim, jiny obéti vzdava vrchiim
nebo pahorkiim, jiny se modli k hluchym a némym blzkam, jez si sam udé€lal, a prosi je, aby ochrafiovali jeho
dim i jeho samého.

Treti, vékem nejmladsi, ale moudrosti nejstars$i, nazyvala se LibuSe; ta vystavéla téz hrad tehdy
nejmocnéjsi u lesa, jenz se tdhne ke vsi Zbecnu, a podle svého jména jej nazvala LibuSin. Byla mezi zenami
primo jedineénou Zenou, v Uvaze prozietelna, v feci raznd, té€lem cudna, v mravech uslechtild, nikomu nezadala
v rozhodovani pii lidu, ke kazdému byla vlidna, ba spiSe libezna, Zenského pohlavi ozdoba a slava, davajic
rozkazy prozieteln¢, jako by byla muzem. Ale ponévadz nikdo neni Uplné blazen, zena tak znamenita i chvaly
hodna — ach nestastného osudu lidského! — byla prorokyné. A ponévadz lidu pravdivé predpovidala mnoho
budoucich véci, cely ten kmen sesel se po smrti jejiho otce k obecné radé a ustanovil ji sobé za soudce.

Toho ¢asu vznikl mezi dvéma obyvateli, ktefi vynikali bohatstvim i rodem a byli jaksi spravci nad
lidem, nemaly spor o mez sousednich poli. I pustili se do takové hadky mezi sebou, ze jeden druhému vjel nehty
do hustych voust, a tupice se hanebné nevybiravymi nadavkami a luskdnim pod nosem, himotné vejdou do
dvora, s velikym hlukem piedstoupi pfed svou pani a snazné zadaji, aby spornou véc mezi nimi rozhodla po
pravu a spravedlnosti. Ta si zatim hovéla, jak si rozpustile vedou rozmafilé zeny, kdyZ nemaji muze, kterého by
se baly, mekce lezic na vysoko vystlanych vySivanych poduskach a o loket se opirajic jako pfi porodu. Kdyz
pak, jdouc stezkou spravedlnosti a na osobu lidi nehledic, celou pii mezi nimi vzniklou rozsoudila po pravu, tu
ten, ktery spor na soud¢ nevyhral, pfes miru se rozhnévav, potiasl dvakrat ¢i tiikrat hlavou, a podle svého
zvyku tikrat holi o zem udetiv a bradu slinou z plnych st poprskav, zvola: ,, Tot’ kfivda muzim nesnesitelna!
Zena dérava se obira muzskymi soudy v Istivé mysli! Vime zajisté, Ze Zena, at’ stoji ¢i na stolci sedi, malo méa

rozumu, o¢ ho ma jest¢ méné, kdyz na poduskach lezi? Tehdy opravdu se hodi spiSe k tomu, aby se poznala



s muzem, nezli aby bojovnikim vynasela nalezy. Vzdyt' je véc jista, Ze vSechny Zeny maji dlouhé vlasy, ale
kratky rozum. (...)“

Na to pani, svou pohanu tajic a bolest v srdci Zenskym studem zastirajic, usmala se a fekla: ,,Tak jest,
jak dis: Zena jsem, jako zena Ziji, ale snad proto si myslite, Ze malo mam rozumu, Ze vas nesoudim metlou
Zeleznou, a ponévadz Zijete bez bazné, pravem mne nedbate. Nebot’ kde je bazen, tam je i kazen. Ale nyni je
velmi zapotiebi, abyste méli spravce ukrutnéjsiho nez je zena. Tak také holubi pohrdli kdysi bélavym
luiidkem, jehoz si zvolili za krale, jako vy mnou pohrdate, a knizetem sob¢ ucinili jestfaba, mnohem
ukrutnéjsiho, jenz vymysleje si viny, jal se zabijeti vinné i nevinné, a od té doby aZz podnes pozira holuby

jestiab. Jdéte nyni domu, a koho vy si zitra vyvolite za pana, toho si ja vezmu za manzela.“ (...)

(6) Zatim byli urceni poslové, aby tomu muzi piednesli vzkaz své pani a lidu. Kdyz pani vidéla, Ze
jaksi, neznajice cesty, vahaji, pravila: ,,Co vahate? Jdéte bez starosti, sledujte mého koné€, on vés povede
pravou cestou a dovede zase zpét, nebot’ tu cestu nejednou $lapal.

Licha 5iFi se povést a zaroven mineni krive,

ze pani sama vzdy za noc¢niho kuropéni tu bajnou cestu na koni tam konavala a pfed kuropénim se
vracivala, tomu vSak

at' Zid Apella véii.

(59) Pamatuji se, Ze jsem fekl v uvodu prvni knihy, Ze tato kronika byla vydana za Casd knizete
Vladislava a biskupa Hefmana. Ti byli jiz z tohoto slzavého udoli osudem pfeneseni v kraj bohda blazenosti, ale
dgjinné latky zbyva jesté hojnost. A proto

slicna radkyné ma, dej nyni, Muzo, mi radu,

mam-li tu zaraziti kotvu u biehu, ¢i, a¢ dosud buraceji vétry, mam rozestfiti plachty k plavbé na Siré
morte. Vzdyt ty, jez nikdy nestarnes, neustavas mne, starce, pokouseti k jino$skym studiim, a¢ dobfe vis, ze ve
mné jako v kazdém starci jest détinskd mysl a slaby duch. Kéz by mné¢, jiz osmdesatiletému, Bih vratit chtél ta
minula 1éta, v nichz sis dost nahrala se mnou kdysi v Lutychu pod mistrem Frankem na travnicich a lukach
gramatiky i dialektiky! Ty, nadmiru libezna jinochlim a mild, vzdy cudna, ale nikdy nezestarla, pro¢ na mne
starce znova dorazis? Pro¢ otup€lou mysl podnécujes? Jiz mi letity vek shyba zada, jiz mi svrastéla kize hyzdi
oblicej, jiz prsa dychaji jako utahany kun, jiz drsny hlas sipe jako husa a chorobné stafi oslabuje mé smysly.
Véru vice mne t€si mekky chléb a topinka nezli tva sofismata, jez jsme kdysi, mékce 1éhajice pod vasi pefinkou,
sladce savali z tvého nézného prsu. O sofismatiko trkavd, muzim logiky sama sebou zadouci, nim vsak jiz ze
zkuSenosti znama, nechej starcti, honl se za jinochy sobé podobnymi, bystfe nadanymi a v uménich vs§eho
davtipnymi, ktefi nakrmivse se nedavno pfi velikém stole pani filozofie rozkosnymi jidly a vyCerpavse poklady
celych Frank, vraceji se jako novi filozofové!

Na takové ucence c¢eka slovutna ctnost knizete Sobéslava, na ucence, ktetfi by dovedli podivuhodné
jeho skutky zlatym rydlem podivuhodné ozlatiti. Témto i ja stafec vSe, co neobratné blabolim, odevzdavam s
prosbou, aby to bezvadné vypilovali. S dovolenim jejich i vSech toho ¢toucich budiz mi dovoleno z mnohych

tohoto knizete cinui se néceho dotknouti pismem.



A kdo mé starce hanis, kdyz sam jsi moudry, poklad své ucenosti vynes na svétlo a tento muj neumély

spis pokladej za pouhou latku.

zena to jemného citu — podle Horatiovych Satir I, 4, 8

Ceres — bohyné tirody; jeji dcera Proserpina byla Zena vladce podsvéti, boha Plutona

potiasl dvakrat ¢i tiikrat hlavou - podle Ovidiovych Metamorfoz I, 179 a 11, 49

metlou Zeleznou —Z 2, 9

tak také holubi ... — podle Phaedra I, 31

at’ Zid Apella vé&ti — podle Horatiovych Satir, I, 5, 100, ve vyznamu ,,at’ tomu vé&if n&jaky lehkovérny Zid,,: ziejmé i nardzka
na Kosmova soucasnika Jakuba Apellu, Gfednika, kterého Kosmas nazyva ve své kronice d’ablovym synem
knize Vladislav — Vladislav I. (1109 — 1117, 1120 — 1122)

biskup Hefman — prazsky biskup (1099/1100 — 1122)

z tohoto slzavého udoli — Z 83, 7

Kéz by mné .. Bih vratit chtél ta minula 1éta — Vergilius, Aeneis VIII, 560

v Lutychu — belgické mésto Liege, tehdy vyznamné centrum franské fise, kde Kosmas ziskal vyssi vzdélani
pod mistrem Frankem — magister Franco pusobil v Liege v 1. 1047 — 1083, byl proslulym matematikem
gramatika - studium latiny a latinska cetba

dialektika - tehdy nauka o spravném mysleni

sofismata - zdanlive spravné zavery, kterym se ucilo a vyuzivalo se jich pfi vycviku v obratné argumentaci
sofistika - disciplina stfedoveké logiky

knize Sobéslav — Sobéslav 1. (1125 — 1140)



